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steulo X1, foi sempre habitada por ingleses,
embora estes nunca enham reivindicado para
si O territOrio,

Serla quase Impossivel encontrar entre os actuals
residentes, um que desconhega que Lord Byron co-
migau .lql.tl A COMPar a seu poema ép!cu Child
Harold, bem como alguns versos enaltecendo Sintra
{isto antes de tuglr para Espanha, alegadamente pa-
ra escapar a um fidalgo irado por cle se ter declara-
do a sun esposa, como, alfds, era seu hibito),

A histéria da lteratura ingless em Sintra & mul-
to mais vasta ¢ Intrigante, seado retratada pratica-
mente em tamanho aatural nos amlejos de John
OConnor, ¢ Artista anglo-irlandés que vive ¢ tra-
batha em Sio Pedro de Sintra,

Adqui fol onde, na década de 30, Christopher Is-
herwood escreveu Goodbye to Berlin, que Holhawood
transformaria. mals tarde, no clissico muxical Ca-

Slnlr.'r, desde a sua reconguilsta aos Mouros no
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baret. Stephen Spender seguiudhe o exemplo mas
também partio para Espanha & pressa (como pro-
testo por alguém ter retribuddo 3 um cachominho &
dentada gue tinha recebido).

O poeta W, H. Auden velo de Ingliterra para fi-
car com Isherwood numa casa de campo em Sio Pés
dror de Sintra. Era frequente wi-los, logo de manhd,
a trepar pelos ingremes penhascos da Serra de Sin.
tra, Com O inico propoisito de se sambientarems pa-
ra A peca que estavam 3 edcrever sobre alpinistas
The Ascent of F6, a qual se tormou um Exlto no West
End londring, sendo alguns dos seus textos multd
usados nos exames pré-universitirios de Literatura
Inglesa,

A noite, Auden ¢ Isherwood costumavam it até
ao Estoril, para se juntarem &3 ldosas senhoras in-
glesas ¢ aos nobres exilados da Europa do Leste que
frequentavam o Casino. Fol ai que, durante a Se-
gunda Guerra Mundial, Tan Flemming, na altura



agente dos Servipos Secretos britdnicos, conheceu d
mesa de jogo o espldo por conta propria, Dusko Po-

av. Popov segurava na mio um Marntinl <batido
mas nio mexidos, Flemming encontrou em Popoy
a Inspiracko para o personagen de James Bond, cuja
estreia aconteceu em Casing Royale,

Graham Greene lol o responsivel pela secgio
portuguess dos Servigos Secretos britinicos durante
a guerra. Tal como os generals costumam fi
comandou o seu exército i distincla, desde o ele-
gante balrro de St James, em Londres. Tendo-se de-
mitdo pouco antes do fim da gucre, escroven um
argumento bascado nas suas experitncias enquanto
sgente secreto, Fol prolbldo, na sua totalidade, pela
CEMSUra.

Vinte anos mals tarde, alterando a locallzagdo e
a fpocy, voltou @ esorever ¢ste argumento que fof
publicado ¢ dew orlgem ao Nlme Our Man (v Havi-
na: A personagem central ainda € viva ¢ mora em

Sintra. Nesta historia, Greene retrata-se a
coma o Chefe, um b 8
morado, distante e dispéptico.

Depols da guerma, Greenes COMEQOU a passar par-
te da Outono em Sintea, sempre acompanhado pe-
Io sew amigo ¢ consultor espiritual Padee Daran, um
frade capuchinho espanhol, O Padre Duran era
muita baixo, o que levou a que os anglo-portugue-
ses de Sintra we referissem 4 ele como o «padre de
bolso do Grabames. Greene retralou-0 na sua comd-
dla The Travels of Father Crilvete.

Greene ¢ o Padre Duran costumavam ficar aloja-
dos na lindissima casa que of seus amigos, o Ne-
walls, tinham alugado 4 Duguesa do Cadaval. Na al-
tura da primeira visita de Greene, os seus cx-agen-
tes em Sintra estavam ansioses por reve-1o mas, ape
sar de terem sido recebldos com toda a pompa e cir-
cumstiineta, acharam-no ainda mals brusco ¢ mal
humorado que antes. Posteriormente. as suas visitas
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prassaram a ser receadas por
todos.

Sir Kingsley Amis tor-
not-se famoso nos anos
S, comn fundador do ms-
vimento dos Angry Young
Men (=Juvens lrades-) in-
gleses. A sua reputagio des-
de entdo basela-se, parctal-
mente, nas ofensas que
cuusm A% pessons sohre
U eACTTVE.

O se rormance pallcial,
I Like It Here, cuja acglo we
desenirola no Estoril ¢ om
Siritra, & wma sitira mordaz
A classe-miedia bhaoa anglos
-poctuguess, embora retrm.
te de modo solldiro o pr-
Prin povi porugues, @ to.
das @s suas privagoes, du-
rante anos do reglme sale-
ZATSA.

Henry Flelding tol o
proneito do romance mo-s
derno; tanto Amis comnn
Ega de Queiror concorda-
ram ¢om esta afirmagic.
Fielding decidiu deixar
Londres ¢ emigrar para
Portngal, pois detestava o
facta de o més Outubro
chegar sem ter havido ve-
ey, Jounal of @ Sed Ve
o Listwam, ¢ o hilariante re
Tty eterito destd aua via-
gem, que demoron varing
SeTANAS. Sepunco a4 suad
palavras, Sintrta éra o me-
Thisr Bagar do mivmilo para
escrever. Infelizmente, ain.
da mal tinha comegido o
SO DOV IOMAnce guando
merrey vithmada por uma
doenga do figado, causada
pelo dleogl,

Robert Southey, o poeta
romantico Inglés, ambém
fixon a sua residéncla em
Sintrs, Tecendo grandes
elogios, entre oulras colsas,
w0 vinhio de Colares € ao
o saloto, Incitou Willlam
Wordswarth a candizn a
migracio de romanticos
pard  Sintra, Dorothy
Wordswarth fol de opiniin
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que & camunidade de co-
merciantes Ingleses Linha
negligenciado a cumpa de
Henry Flelding; regressou
o primelro barco {levan-
do Willlam Wordsworth
com €la) B escreven um
panfleto no qual criticava
of comerclantes Ingleses,
chamando-os Fillsteus. [

As parsonogens do
mural =do; do esquerda
para o direila: Robar!
Southey; William Ward-
sworth; Stephen Spender;
Heine, amone de Chilsle
phet lsherweood; |sher-
wond; Kingsley Amis, An-
qus Wilson, oubor de Ane
glo-Saxon Alfitedas, que
possou oqul & sua infdn
i, Grabam Gresns, lan
Flemming; Alfred Lord
Tennysan, lord Byran,
Hanry Fialding

1, kobert 5a w William
wmmmm

2. Slophen Spende &
Crishopher liherwend

3. Groham Greana, lon
Fﬁnmﬁmiﬂwlnmf
Tennysan

4. Pormanor com escrifones
raterriadas no painsl



